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Pri mia Esperanta vojago el Brazilo, tra Japanio, Alistralio
kaj nia vasta Mondo

Kiam mi estis 5-jara, mi lernadis pianon de
instruistino, kiu logis en apartamento en la
strato Zemenhof en Brazila urbo Rio de Janeiro.
Sub la strata nomo sur la angulo estis plako
kun klarigo pri Ludoviko Zamenhof, kreinto de
Esperanto. Mi ankorati bone memoras pri mia
unua scio pri Esperanto.

Poste, kiam mi estis mezlernejano,
instruisto de monda historio parolis Cirkati
unu horo pri diversaj artefaritaj lingvoj
kreitaj en la 19a jarcento en Etiropo. La
kontinento kaj giaj logantoj oot
lacigis pri sensencaj militoj
kaj volis trovi solvon je
malkomprenado inter
popoloj. Kompreneble
nia instruisto parolis pri |
Esperanto en portugala
lingvo...

Jarojn poste mi alvenis
La Movado 823 -

Ago FEITOSA (Atstralio)

en Japanion por studi ekonomikan historion
en Kobe- Universitato, sed devis unue lernadi
la japanan lingvon en la Osaka-Universitato
de Fremdaj Lingvoj—tiam en kvartalo
Uehonmachi. Miaj bazaj studoj pri japana
lingvo estis malfacilaj, Car en la lern¢ambro
oni gvidis nin, stipendiajn studentojn, en la
Tokia dialekto kaj sur la strato en kvartalo mi
plejparte atidis la Kansajan dialekton. Tiam
mi logis en dormejo por alilandaj studentoj kaj
tie ni komprenis unu la alian per miksajo de
lingvoj kaj gestoj.
Kiam mi finfine
estis studento en Kobe-

1 Universitato, post dujara
* @8 serioza studo, mi triafoje
~ “renkontis Esperanton,
hazarde, kiam mi acetis rizon

e butiko, nomata /& , por
naturaj produktoj en Ashiya.
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Kiam mi ser€is brunan rizon en la bretoj, mi
atidis, ke grupo de maljunaj japanoj parolis
en lingvo, kiun mi ne konis. Sed mi povis
kompreni kelkajn vortojn de ilia parolado.

Mi alproksimigis ilin kaj gentile demandis
al ili: Bonan tagon! Pardonon, Cu mi povas
demandi vin, kian lingvon vi uzas nun? Ilia
respondo estis: Esperanton ni nun parolas!
Tiam de mia buSo mi atidis €i tiun peton,
atitomate kreita: Mi volas eklerni Esperanton.
Kiel mi povas lerni gin? Cu vi havas lecionojn
en &i tiu butiko?

Respondo venis, en japana lingvo, ke ili ¢iuj
estas pli agaj ol mi kaj lernado kun ili estus
kompreneble enuiga por mi. Mi tiam estis
30jara. Ili donis al mi telefonnumeron de S-ro
Shu, kiu estas membro de Kobe-Esperanto-
Societo, dirante ke en KES estis multaj junaj
membroj.

Do mi telefonis al S-ro Shu, kaj baldati
povis viziti kunsidon en Sannomiya kaj tuj
eklerni Esperanton. La gruplernado estis tre
interesa por mi: oni legis tekston kaj poste
tradukis gin al Esperanto. Atl inverse. Tiel mi
povis lerni pli la japanan lingvon kaj ankati
amikigi kun japanaj homoj. Interesaj homoj
kun malsamaj labortipoj kaj hobioj. Mia vivo
en Japanio farigis pli interesa kaj alloga.

Cirkati unu jaro post aligo al KES, mi legis
artikolon en la jurnalo Japan Times pri organizo
SERVAS, senpaga pioniro de AirBnB. SERVAS
havas la saman celon de Pasporta Servo.
Dum multaj jaroj mi gastigis samideanojn kaj
“Ankorati Ne Esperantistoj” ¢e mia hejmo en
Ashiya. S-ro Joel Brozovsky estis gasto ¢e mi
dum tia periodo.

En KES ni ofte havis regulajn kunsidojn
tra la semajno vespere kaj ankati sabate;
domfestojn kaj piedajn ekskursojn sur Montoj
Maya kaj Rokko en semajnfinoj.

Car mi estis membro de KES, mi povis
partopreni al diversaj kongresoj kaj kulturaj
rondoj ligitaj al la Esperanto-movado. Ci tiuj
2019.9 —

inkluzivis diversajn kunvenojn, Kansajajn kaj
Japanajn kongresojn, somerajn programojn
apud Lago Biwa, ktp.

La plej fama okazo por malstrecigi
kaj datire lerni kaj uzi Esperanton estis la
Transjara Kunlogado ¢e Oomoto en Kameoka.
Tie mi unuafoje renkontis Profesoron Takehara
kaj S-ro Agou. E¢ mia patrino partoprenis
la Kunlogadon kaj povis iomete babiladi
Esperante kun aliaj homoj post tri tagoj.
Tie multaj ofte oni paroladis mangante kaj
trinkante tra la nokto...en fama Paradizo!

Por mi Japanio ankorati estas vera
Esperantujo!

Poste, kiam mi estis en Japanio, dum legado
pri Esperanto-agado en Brazilo mi malkovris
ke Esperanto estas uzata de multaj homoj en
Brazilo por letera ati retposta korespondado.

Esperanto ankati allogis min al aliaj landoj
kaj vastigis miajn kulturajn horizontojn.
Ekzemple, mi povis viziti Koreion kaj amikigi
kun multaj eminentaj Esperantistoj. Unufoje
mi povus ec gastigi Ce la hejmo de S-ro Lee
Junkee en Seoul. Ekde tiam mi interesigas pri
la korea kulturo, kaj lernis Hangul, la Korean
alfabeton.

Kompreneble kiam mi vizitis aliajn landojn
el Japanio mi klopodis uzi Esperanton.
Kiam mi vojagis tra Etiropo en la 1980-aj
jaroj, mi ofte kaj facile povis renkontigi kun
esperantistoj, uzi Esperanton kaj lerni pli pri
diversaj landoj kaj urboj.

Kiam mi plenumis miajn studojn en Kobe-
Universitato, mi decidis datire vivi en Japanio.
Por tio mi bezonis komercan vizon ati almenati
laboran vizon. Do mi decidis peti al registaro
permeson vivi laborante kiel komercisto:
nome estro de mia propra bakejo de Brazilaj
kukoj en urbo Kobe. Tiam mi jam bakis miajn
naturajn kukojn hejme dum unu jaro kaj donis
ilin al geamikoj kaj najbaroj. Post tio mi verkis
simplan komercan planon, en kiu mi planis
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(A% 1] Iam mi lasis kolbasobulkon sur la
tablo. (Ivajo)

(GRf 21 Unufoje mi lasis kolbasobulkon sur la
tablo. (alfa)

[ERfF13]Iam mi metis kolbasobulkon sur
tablo. (AG)

(A% 4] Iam kolbasobulko estis lasita sur
tablo. (Celejo)
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(A% 1] La katido saltis sur la tablon, kaj
mordis la panon. (Celejo, Ivajo)

(AR 2] La katido saltis sur la tablon kaj
mordis panon. (haveno)

(A% 3] La katido alsaltis sur la tablon kaj
mordis panon. (Cielo)
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(FR%1 1] Mi fingre montris la tablon kaj diris,
“Ne saltu tien!”. (haveno)

(R#H 21 Mi montris la tablon kaj mi diris al
katido, ke gi ne saltu tien. (¥ {Z1E : alfa)
(GRHI31Mi fingre montris la tablon, kaj
ordonis (al la katido) ne salti tien. (Celejo)

(ERf5 4 1 Mii fingre montris la tablon kaj diris al
&i ne salti tien. (7ki)
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(A% 1] La katido tuj saltis malsupren, kaj
neniam saltis tien. (Celejo, haveno)

(FR#%1 2] La katido tuj saltis malsupren, kaj
neniam plu saltis tien. (##Y f£1E : ikona)

(RR#1 3] La katido tuj desaltis de la tablo kaj
neniam saltis sur tien. (Ivajo)
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Kajero Kio estas “flava”?

L Libervola Arkawa Setuko
[ TS5V R —=ADKR] ORIy ald, 7=

A TIZEHNC KD T FIED, JFHED/NHTDE
i flava L7525 TV 5, HAGED M E5END,
flava LS HEEICREROCEFTENTVE LD
7S

“Hundo de Flandrio - flava felo, granda

kapo kaj korpo, kun lup-similaj rektaj oreloj...”
La citajo estas priskribo pri hundo en libro
titolita “Hundo de Flandrio”.

La noveleto estas fame konata en Japanio
jam longe. Mi legis gin en mia infaneco, en
1950-aj jaroj. En 1975 oni elsendis televidan
animacion(movobildojn) surbaze de la
noveleto. Gi guis grandan reputacion. En
tiu jaro preskati Ciuj japanoj sciis la rankoton
pri knabo Nelo kaj lia hundo Patras. En la
animacio Patra$ havis blankan felon kun
brunaj makuloj. Sed en la libro estas skribite,
ke la hundo havas flavan felon.

Kia koloro do estas “flava”?

Ni japanlingvanoj pensas, ke la responda
vorto por “flavo” estas “kiiro” en la japana
lingvo. “Kiiro” estas koloro de petalo de
sunfloro ati koloro de ginka folio en malfrua
atituno. Estas malfacile imagi hundon kun
flava felo. Cu en Eiiropo trovigas hundo, kiu
havas koloron de sunfloro?

Ni do konsultu vortaron. En Plena Ilustrita
Vortaro “flava” estas difinita jene: samkolora,
kiel citrono, oro, matura tritiko. Jes, citrono
kaj oro vere havas koloron “kiiro”, sed matura
tritiko povas esti “kiiro”?

Mi kreskis en kamparo. Kiam mi estis
infano, multaj terkulturistoj kultivis rizon
en somero kaj hordeon en vintro. Ciujare mi
vidis maturan hordeon. La spikoj ne estis
“kiiro”, sed helbruna.

La vorto “flava” ne ekzakte koincidas kun
japanlingva vorto “kiiro”. Tipa “flava koloro”
20199
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estas sama al “kiiro”, sed “flava” havas pli
vastan signifon. Gi inkluzivas ankati helan
brunan koloron.

Mi rememoris vorton “kiiroi huutoo (flava
koverto)”. Gin mi trovis en iu etiropa detektiva
romano. Povas esti verko de Edgar Allan Poe,
sed mi ne certas. Kiam mi legis la romanon en
japanlingva traduko, mi imagis koverton kun
citrona koloro, sed gi povis havi koloron de
matura tritiko. Tio Ci estas pli natura!

Nomo de koloro ne ¢iam estas ekzakta.

En la japana lingvo “ao” povas signifi
atl verdon ati bluon. Bluan Cielon en serena
tago japanlingvanoj nomas “ao-zora”. Verdan
arbofolion ili nomas “ao-ba” kaj verdan ratipon
ili nomas “ao-musi”. Pri la verda koloro de
semaforo ili diras, “Jen la semaforo estas ‘a0’ ”.

Ni ne bezonas miri, ke “flava” kaj “kiiro”

ne ekzakte koincidas.

Lastatempe mi rimarkis, ke ankati en la
japana lingvo “kiiro” povas signifi helbrunan
koloron. Kompreneble tio okazas nur en
limigita kazo.

Estas speco de hundo nomata labradora
cashundo. Origine ¢ashundo, sed tiuspeca
hundo ne ¢asas. Gi elserdas beston, kiun gia
mastro pafis kaj mortigis. La hundo atakas
nenion, sed nur trovas Casajon kaj portas
gin al la mastro. Pro siaj malatakemo kaj
fideleco, ne malmultaj el ili nun laboras kiel
blindulaj hundoj. Tiu speco havas iun el tri
koloroj: flava, nigra kaj malhelbruna. Amantoj
de hundo nomas la nigran “kuro-lab”, kaj la
flavan “kii-lab”. “Kuro” signifas “nigra”, kaj
“kii” estas mallongigo de “kiiro”. “Lab” estas
mallongigo de ”labradora”.

Almenat rilate al tiuspeca hundo japan-
lingvano uzas la vorton “kiiro” por esprimi
helbrunan koloron. Tio komencigis nur
lastatempe, al mi Sajnas. Signifo de vortoj
Sangigas en la datiro de tempo.
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El “Rakontaro Gengi”, 11-a jarcento

PRECPIE 35 35 S 3K F v
Wakana B - Juna Verdajo B (7)

Mi vivis en senstabilaj jarfluoj gis nun, kaj
estas Ci-foje postlasita de vi, bedatirinde. E¢ se
vi forjetos min, bonvolu meti min en la unua
vico de viaj petpregoj.”

Kaj plu, li parolis pri multaj temoj. Si
ektenis la volon delasi sin de la socio antati
longe, sed en allogo al 1i, ne povis klare montri
antati publiko. Si sentis emocion en si, kaj
rememoris, ke la maldolca ligigo kun li estis
ne malprofunda, en diversaj flankoj. Nebula
Lunnokto skribis la respondon kun emocio,
pensante gin la lasta, de nun ne komunikebla.
Lerta tuctekniko estis tre fascina.

“Malkonstanteco koncernas al mi sola, sed
vi diris kurioze, ke vi estas forlasita de mi.
Fakte,

Mi suspektas, fiSboaton
Vi malfrue surSipigis?
Ce Akasi amatinon

Kapti vi kun goj” kuragis

Petprego estas por ¢iuj homoj, kaj kial vi ne
estos en ili?”

La mesago estis skribita sur la dense
helblua papero kaj metita inter la fendita ilicio.
Tio estis la ordinara maniero, sed Sia eleganta
mano estis ankorati interesa kiel antatie.

Tiam Gengi estis en Nideiivin, kaj montris
gin ankati al Violo, kiel la tute fininta rilato.

“Mi estis kritikita tre severe. Tute
malagrable. Ho, mi travivis, preterrigardante
malgojajn aferojn en la socio! Nur restis la
Diserva Princino Farbito' kaj & tiu Nebula
Lunnokto, kun kiuj mi povis paroli pri
bagatelajoj en la socio, babili pri sensencajoj,
scii intereson Ce la sezonoj, ne preterlasi
elegantecon, kaj intime rilati e¢ apartigite en
malproksimaj lokoj. Sed, jen, ¢iuj monahinigis.
Mi atidis, ke Farbito tre fervore servas al

20199 —
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Budho, sen atento al aliaj aferoj. Rigardante
aliajn virinojn Cirkati mi, neniu ol §i estis kun
tia konsidero kaj gentileco. Tre malfacilas fajne
maturigi filinojn. La ligo elde la antatia mondo
estas ne videbla, kaj tial ne traktebla lati deziro
de gepatroj. Ili devus klopodi gis Sia maturigo.
Mi estis ligita al la fatalo, ke mi zorgas
malmulte da filinoj, por mia felio. Kiam mi
estis juna, ekzistis tempo deziri, ke mi zorgu
multajn filinojn por konsoli solecon. Bonvolu
bone zorgi la junan unuan princinon de la
niogo Akasi. Si ankorati ne estas aga kapabli
jugi pri aferoj, kaj servas nur en la Palaco, ne
permesite reveni hejmen, sen memfido Ce Cia
flanko. Al princinoj mi esperas esti sen manko
akuzota de publiko kaj esti preta travivi
la socion en paco. Mi ankatli povas diri, ke
ordinare virino trovas edzon lati si en la deca
rango, kaj estas subtenata de 1i.”

Tiel Gengi rakontis al Violo.

”Mi povos esti ne tiel bona nutranto de la
unua princino, sed kial mi ne zorgos §in, dum
mi vivos? Sed kiel farigos mi...”

Si estis maltrankvila pri si mem, kaj
enviis tiujn personojn, kiuj povas fari budhan
servadon libere lati placoj.

Gengi datirigis.

”Ni devas donaci monahinajn vestojn al
la estro de najsi, Nebula Lunnokto, dum la
servistinoj ne kutimas kudri ilin. Kiel kudri
kasajon’? Bonvolu gin kudri. Unu kompleton
mi petos al la sinjorino en orienta konstruajo
de Rokudeiivin, Falanta Floro’. Se la vestoj estos
kompletaj tro formale, ili montrigos malSate al
okuloj; sed ili devas sentigi bonan bonzecon.”

Gengi konfidis unu kompleton da helbruaj
vestoj al Violo. Li venigis oficistojn de la
Oficiala Fabriko, kaj kaSe ordonis fari ¢iutagajn
mebletojn. Kaj tre kaSeme li ankati preparigis

MIIZOMLEZ LD, hOANDMET 5 UICTZIC
EHEIDITBNE, LT (BOED) &4 (8) 1ZL
T ER VEHE (2) MBEREDIEDITD,
it (9<e) REVSLBEDIFHICHZBDEIC
T, HOTENEEE L, LTI EDLDM
O RFNABZIDDD, KL TZFDEH L (0
BT IC, DERLDECEHD D ITN, FEL WL
XD LIFEIER, THTSLOHLER, TEIFIC
RELIR LR, MHLEZODEODHOL, 45
EODUTHELETETEDDEEA, i, &
DOLEFLHDESFERST LR (VEF)
BEFLLUERLEEAR, bbb ehE)
WKFEDLIEESb A, B (»2) BT, 2iF
IS HED NI (TA) DD BELL T, HE2DE
MBS LIzE RIS, 5 LADIENZECELE
B, DFFEFLEDIEDIT S, RO T, &&
ENSTEDOBR (5LrR) £5LBKEENE. B
DO SZFNUCEIT ENA B 7%
REMC ZTzFEAE,
HNEMEHhLETEOMBREST & H, Hick
MEANANEDIF, RIeTEDLRRHIHSL, &
Bk, WhiEss)

T RIFEOZLMTFICT, MDICENET,
TOZLLECIEDESLIERSANLZ, 55%F
LLBIOE A TEEAND,

(R (rs) OB, SEEDZEALTLRH (&
SEO) R EEREBHINAIZE T ESRESRER,
R (D) R EIRVDICRSEDZE, T EEik
EAN, —H(VELED)IE, NEDH (OTHL) DF
WKEDLDOTL, 95 LEER (E58) 25T
Z.97THE (28) 81F5 EBXL, TITHIC,
ZDOLMINHBTTH ]

BREMTATE S, Bl (b2ICT) D—HZ T TIC
BEEEES, FWFT (o<s2c2) DAALT.
HUOTJEOWMEELDE ZXREZLOHDIFIZT,
s (Len), B (sEoLa), fE (TS R), L
R (xB23) DT EE, WEHTT, bITeh

kusenojn, tatamkovrajojn, balgoseptojn, kaj ELWZWETZETIF D, (Fi<)
vandokurtenojn zorgoplene. (datirigota)

*1 Asagafo.

*) oficiala vestostofo de monaho, oblikve pendanta de Sultro.

*3 Fana Tiru Sato.
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VD TOEMAS

RS & CKB)
BHMIARS YV RFEICABLT3IPARL, £
PRIEEAETZART Y FETORFEMNHREZNE E
2, HIDTIZART Y FOREIBIM LT, FEE
HZLRBEVWEDHRIZHZH, BINEDHEE ADH
WA D EEDOFREh o1z, D Lizknd X
D, VLRI, BHEA, EEEZLIAXRT VB
FRAGEE N, NEANEBREL LEFEEELENTY
sz, fde vz, BEPHEoT AX
TV FEOBEMNEEAEMRETET., "A50L0T
BONDOHEZHMEINIZ 5 NWTHo Tz,

HIHD LN BAFEFETH 2 AMEETIE, DITHEA
DS B LW 220 Tl O sl — ek o)
THNORTVEIIHE . SETHVWZHEDTZNES
IRHARNBEN U T RS IO 7 Sz, FRICL
& RDFEFRBE O R VTS HIM DR S5 L
PELIAEDWIEAR T ART VMBI, BT o8
A1z

SEEMNSD T AR Y Ml U FEEEASH ] T
F, AR TEREIN TV S EE ADKEE R

SNTARBFRRR T ART > MBS IS T SNz
b SsNnicBiizfn, TREWDMTART Yk
R L TR KD T2 s B Bo Tz,

2HH. XbEFLALZMEED Midori & A I\
LTDIANRT » FEFIOHIRSD HA TOERER
Exiid iz, NEIES X DR T X o Tzh,
W DRFETHRVWIART v FBETHRAL EFEE N,
ZTOHEDSINIZHOM HICENM SNz, HEA
THH., HHOHRRD X S REEEERNIC, Yk
CHETIE>ED LIGERTIR I N Tz HAR AN,
HHERE T O - HERIDETFZ e b TS, H
W EOEBHMETE, NEFRETEA LIRS
I, JeEE & L ToOREIE Rz Thian e DFgE
<o Midori TAICE ST, TAXRT Y MEIXE
Z 5 { HEh - HAFRIC K SHHVEFE TH B ITENEW,
XFEOMEWE H-1EA S, Th, HBATZEDS
ETRBO NEDR| Tl E N5 T DLz
2T, THEWZMHNTH AL LEET ] LW IR
OFHIZE BB N a5 Tz,

IART Y FEBEHIDEDRMNC & T, BHIADE
[REBERICHFEE N 2 A TH - 7z,

(de p.2)
mian ideon komenci komercon ligitan al etnaj

mangajoj kaj kulturaj eventoj.

Mi estis bonSanca kaj obtenis propran
vizon kaj dum multaj jaroj mi operaciis
bakejon kaj partoprenis en multaj kulturaj kaj
volontulaj eventoj.

Mia vivo en Japanio estis tre vigla kaj
Esperanto estis goja parto de mia Ciutaga
klopodo.

Mi nun logas en Sidnejo, Atistralio kaj estas
membro de Esperanto New South Wales. Ni
havas Esperanto-Domon en kvartalo Redfern,
tre proksime al la urbcentro. Manly, trans la
haveno, ankati posedas viglan grupon de
Esperantistoj.

Sed nun eble Melbourne estas la plej vigla
urbo en Atstralio kiam oni parolas pri nia
movado.

Nun oni havas Duolingon kaj alian retajn
kurson por lerni Esperanton. "Amikumu”
20199

8

helpas por trovi Esperantistojn tra la
mondo. Ci tiu nova jarcento alportis novan
teknologiojn por lernado kaj komunikado.

Dum Aprilo 2019 mi felice povis viziti
Japanion post kvin jaroj. Gustatempe por
partopreni festojn okaze de la nova imperia
periodo Reiwa. La originala motivo de mia
vizito estis festi mian unuan alvenon al
Japanio kvardek jarojn antatie. Mi volis
renkontigi kun miaj malnovaj amikoj en
Japanio.

Kompreneble Japanio radikale Sangigis
dum ¢i tiuj kvar jardekoj de disvolvigo kaj
defioj. Sed mia amo por Esperanto kaj japana
lingvo kaj kulturo ne Sangigis. Mia amo por
ambati estas Cizita en mia koro.

Mi devas ¢iam danki al D-ro Zamenhof -
Esperanto ekzistas en nia Mondo. Kaj ankati
en niaj koroj.

Gis la baldatia revido!
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P == O kK

Salono ST AFR R L)
) f 2017 4F 8 A5 O A ik Salono

I, THE= =2l E =%
1300 F 25l LT BIHDFTE
92 IR DA I HIEK D B

T LELED, RIS BVEXBHEICESTY
9, REEDRBIEDODOERZL. FRHIEE
LEWZLETS,
(F184LFR) ARELF
SEHR ORI HAEEO
DI BT
Ho, Potalako!
Tien ondoj nagantaj
El Kumano-di’,
La katarakto Naci
Kun ehoj tondregantaj

% potalako= #if£7% = marparadizo
(F2FALPR) R=HF
55ELz 135133l
fEDHE  <EB5A
Al la hejmtero!

e =H=F

Post longa voj’ pilgrima
Jen Ki-midera

La templo do, proksima
Cefurbo, cel’esperal
(B3&MAN) #AF
RED  HALIRE  HHF
LBV FHELDEP
Kiel gepatroj
Kompatemaj al gefiloj,
Kokatiadera,

La templo tre favora

Al ¢iu voto nia.
(F4&ILPR) ERILSF
AL MR DI
BORFC FIZW0EDHB
Sur sankta montvoj’

Tra cipresoj kaj pinoj

Mi gisatingis

Jen, Makino-odera

Kun paso gojespera.

La Movado 823 —

(B5HEILFN) BHF

25&0 A ENL<B HIHF
EDSTHIC EKDE

Se juri voton

Ol adori la templon

Fujiidera,

Savos vin Amitabo

Sur lilkolora nubo.

(B 6&FALA) ZRF
ERIET KEEAT RO
JECWETE W 1R55A

Jen staras rokoj,

Plenas de akvo pura

En Tubosaka.

L' templo kvazati Edeno

El sablo de 1" gardeno.

(B 7&4LFR) FEF

FERNE DWISFD  EDE
SIDSRIEED  SE0IID
Brilis matene

Jen muskaro kun rosoj

En la gardeno

De I' templo Okadera,
Kvazati lumo lazura.

HWE50MIZANRT ¥ FHRIAR  EERE
9H 15H (H)~ 16 H (H#) SEEa
ST ARS Y b2 OEFI:S

106 AT ART ¥ b A2

10A12H (1)~14H (A %) HESAE
W20MpEPUETZ ATV PR
10A26 A () ~27 A () 2R b2
W 68 il ART MR

I0A26H (+)~27H (H) %GRS
W68 MBI ATV FAS
20206 H 13 H (1)~ 14 H (H) &5
105 PR AT v A
20208 H1 H(HE)~8H (1)

HFHE TV A—IV
107 MHATZANRS V FAS
2020 £, %R
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53 IV (5)

R (SR

REAZ 5 ERIE
* Tom Kkasite rigardis sian patrinon laborantan
en la kafejo. ( b LMIBERIE TEV T2 REEZ R
NTHTVWE L, )

S A O kasite (B rlgardls s L
TWET, 55 A, BF rigardis & HICRIFEATIC
F: 5 Tom OTE)Z R X TWE M, kasite (575
RIFITd, &L, #Eas LTS &5, Tom kasis
sin kaj rigardis... £V TEDOXICED X9,

T ?*Ff PRI DVTIRD K> THEZTH
ibck 9o sTRAC Y I -ant-/-int-/-ont-/-at-/-it-
/-ot- DWW NIND Iy FAEE R REZ BRI A U % 202
MNHOET, UL, EEHZNIZIZTT, Sl

HENEVDIE, EDFGEZDONOND A (M
FlRE RIS DV T OfRFlE T A HEFH (JEI) DK
iL T DRRE] ZHATIREY), HlIZE, -a.
€. -0 &8@&'&:%75:'}:'%{163‘% T el k> THE
e, sraialE, ratElc m D £9, PAUR
779‘@?9&73\9 reorac BRI 5 HiEE &
DXRIH, 16 sradhE k] THILE T,

- Kisite de sia amato, §i sentis sin felica. (25 A
CFAZENT, ¥HETHBH LMK LT, )

¥ 7z T DX Kisite de sia amato §i sentis
sin felia. £ 95 & 9 I Kisite de sia amato [E1%
I komo Z I A TE—MICAEFVEEA, L
MU, @A < VWD T komo Z {1 £ Uz, kisi
(3 BN FRRREN R T, R ENIE kisite & 7o T
WBDT, FARTETLTVWA I LZERLTOVE
To TLT, WRAERTHS LKLz, 05T
ETY, TOXIRFEMICE>TS %L, Hl
FEEN D X DK U LN, BFTHS LT
SMELNEEAD, kisite 1ddH < X THFRIGT
9, % L T, kisite de sia amato (T (GBI D 7H W
DT, XL FAFEA, FRlicLTXICT 2
75, Sia amato kisis $in, kaj &i sentis sin felica.
129 %7, Si estis kisita de sia amato, kaj sentis
sin felica. LI XETL X 9,

LTAHT, DX

Kisite de sia amato, Sia koro batadis de gojo.
(BNITFAETNT, BUDSHWLZOLIFT BRI
20199

TWVWE L%, )

WWEZABTLX I D HAXTIE—HRAREICH A

FIH, FRAEINCDIKE T, WEDOTIEH
DERBA. TOXTIE, TFAEINTH BRI T
7o) DIEFFELZDNCTES> TVBDT, O VIHERE
/uo Sia amato kisis 8in, kaj 8ia koro batadis de
gojo. 7213, Si estis kisita de sia amato, kaj 8ia
koro batadis de gojo. Ic L X9,
* Mi estas mangante kuranta al mia lernejo, Car
la unua leciono baldati komencigos. (fAld. &
NENSESTVET, BEEL. RAIOPREENX
LT LN5TY, )

SRR mangante 230 a4 A kuranta %2 (& i
LTWBHIZZEFE LI, BRI

Mi mangante kuras al mia lernejo, car la
unua leciono baldati komencigos.

WS XTHTY,

TDXHITS njﬂiljﬁjbi %H’Jbu&i@]uj/ njﬂ:/‘@ﬁ\'
B L E T, BHENICERBZEBMiT S ki

BOET, OO E—DDXIILIZD, DO
DO LIzD T 255, —75 Q8GN Z 77 i E]

SNSRI C. EHEEIDH B IHHIIAL E VI TE

eBENITEEHEZTBNTLIEE L,

4-3. HERIFR DB R

COHETHPRENDH O L LIDT, T Tat
TV REEETD,

AR A ORTP%AIC komo DT ED, &
WH & MFESTERWL, I TERY, Tl
TiE, HRELICKODTRERBOHIZZT THALE 9,

Bl Z & T O (4. 7raElE) o 1) #3¢2] (La
Movado 8 H%5 ) OFHIC BT 261
a) Mi vokis la nomon de mia edzino, kiam mi
alvenis al mia domo.(FKICHF LIz &, FAldHE
D iz U E L, )

R 2 o THSUS LTz a

b) Legante libron, mi Satas mangi panon.( Al

R ZGAIENEINV ZBERDDMIFETT, )

LB HEZ LM,

¢) Legante libron mi $atas mangi panon.(fAl

A BGRRIENE IS EEXRDDONMFETT, )

Ekomo Z ANBENICLTE —MICAEALZAR

W9,

FDT EZHBICIE komo DR 2 HfiRd s A
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Ry N SIE LR
IANT VT4 A B
LLTOEEY)
— MO ZSDET LT
78 FEF G
e h R E A (IHRE#ERE . 1923 .~ 2018 4,
WMHTAXRT > M &fE) ORETHBELRER
KA, TCEBREFEADOMBEE B o H %
SHCLTELHES LS LOSHERD, Kl
BORTEAD, T0ERICDI 2 EER KL 7T
BOHEREHRE L LICHIRENTEATH B,
THEBAT B & 93 DL T E D, TEWDH]
cE s nEROb— 2 —THMESEENHICRT
AT L B HEZDES L B LEBHIFES LU,
EHICERKRE DBEWINEEME, TAXRT Y
T4 A& L TOREND LW H &L HVEBICHE S 72,
HRORTR—=IIcIE TCEHIC] LI RBEDOS
ENRT DT, TERWAF 2y EIAd5NT,
AKOEKIEF, 1 HBEIZART VT A DAEE
Ji—EDOHEDS>TY, TT EVA 5 0404
A, [ =yt -AEL TIV g AEHICh D5
T TV AELRLGTIBR] D5EMNEE> TV,
CORGKENSRIZRZTFEADBNNZIT >
TOHOMRBRICENTELNDDEN, BTFEAARAN
MEHEZEHEWTEONEESL, EARMELENDIC

BI .AI‘OAU// uro

FHIRN - HAIEG

ToTWieh S
k. EBLEHIRT
Nolizs,

FAMEMHTZ ARS
YhEOZETER
<L LT EREFR
Bifizolz &I E A
BOAMT, WD &
DEHIETEMHo
THEHRAMDICKED,
FE—ElBVEZIE
MRLEHETE Xk o7Dh, FLEICEN,

BOT, BTEAMEVA T INzC L5
LLHIS WL, AVERTIRERIE LTHESHEZSS
SNz, TAFLUNTEHLTREZDICBINE
nownkc e, IBAESCE hETFVWTESN=C
EiRE, TOARZL-oDOFHEETIE, &£<{FLL
Fiah oz, TERDDANTEERL SV OFERTE
W, ESRZTEDRNGT, THEINEMIEE
AETNCEERZBEMETTE 57,

SR END > TTOARZGE - THN DD,
B FHARET T EMNTERVABRDFEDIAENT
WT, N ZENIETEEIICYE>T, THOD
L P ZFICFIEZFTLE-Tz Lkl
DR EEb NIz, U UAHEWREEZZ ) 7z &K
FMLTWVB,

YRG0 ET, TARRMD T (oM
VT )) (JEPI316) % [T ANRS Y b kDS
W (/NFEEE ) I komo DFHNENMNTVE T,
[SGEOECEE | TliE, Ta XHiZRYZ, b i@H
BHIEE NS kaj > au DFKDDIT, c. O, Bz
DLGIC] LEMHORENRD D £, AREOH
XTIE, c OB ET, ZDcofisze L
T, [EO#CEE ] ITid, “Legante libron, mi
endormigis.” % H £ L7z, 7z, PIVD -ant-
DIEZ B EJ &, “Promenante sur la strato, mi
falis.” 7 DY X VKT OHILHH > TVE L7z,
Corpuseye THLFE2 D3 DMK L £9 &, komo
ENF X ENT RV DB THREHB O £ L,
—77. PMEG(Bertilo) IC 1) % E-participo( 737l
&I ) OFHDOIETIZ, ZDDHIIT I komo &
HioTHOERATLE, &o&E DRI
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HATUL Tz e LT, komo (XE->TH, fi
HELTEELEHTE OKTY, FRIC, alE
Al flio7zXTH, komo 2> THMHELT
LD D EEA. DODICSWER, 51E 50
WO EENET, KichlERL T,

a. komo 72 fili > 724l

La infano, vestita de la patrino per ruga
pijamo, dormas.

b. komo 7 fiiH> 7\ il

La infano vestita de la patrino per ruga
pijamo dormas.

b DI komo ZfEHDEWNEDNDIC W E D
NBEE. a DEIICANTUI ST LE D,

57 RGN R D I C komo DHLD T DN T
HLELEATLEDT, T THIRHAZEETW
FlEEE LR, (i <)
2019.9



HEDOEEA T HATALED (5)

EHEHE G

KS(H -7 V7 HELART Y 2 3IF—) I3,
ZFORPICE N DET, GEOMIN TS D
270, il E RO S C EBETIE AL,

TEDE - RTV 707 - HIEE - 4 - fki 30
FELLE] EVoleF—T—REFEEDEATHIE,
MEZATEENTH S, 52T 2] EHEITH
IMEARTG Y REOIAI a =TI ENTWBT L
A, HEZHIS TN TWiRVLDIIELWNT Bz,

KS O#E G EFVERT VT ¢ 7 HEEMIC T
TV, BELTWERT VT ¢ TIKIEHEPHEEL
TOFMHEND S, KEETIMALTE 10 5
DT, TEF] IKxb. A\DANEDOEZ WV, H
BORBTE, KSZHfE., Mid s eI TF
—H T, YRS HRIERZ R ORMBE I R E &
No Tz,

HIALEIC i KS TRofEIciE > T A ME— DR
N, HVELSDORETIE AN o7z, 1987 4
DKS(EHE6)DEE, KA hEDFHE - L%
KXo Tb DT, WIREBEMETHO NSNS
Mo S, WEEREHA (WEORRT) T, #
Eh 50 KS Shn# L Myt HHER & ORI OEEL
72, THAfEEEM ) &, 2% X 250 EEE (2017 4)
LR, STTEEBEN. HutHIBERD H#ESH
DEARIZEL O fHAIE 1990 RN 572, FeitEnyx
WO MRS Te, HAEOTTHED MHig ) TEES [
AR | I © =)L T & B & @G H
— A SRS E T RAD ST IA S,
KS L AXRT Y M 2L T 20AICTE 21397
L. BoTunis,

FEh. WEAEOEPRTH. 2 2 [0 H e L [m B T
ATV MREICHEb - T, BFRE#END T, K
2E. IR SRR AR ATERAD RN EN TS
BT OEETE STz D o< D THE THEEE
W, BHERILRICEN L ENTWVED S T2,

VDR, KARBDOIZAXRT V NEGRHET
&, TR = THE# ] 2DV TORBEREEE W]
FMTEBADVELERSENTNE LWV T L,

NAH) £S5 T NN TLHINSES T hdh %,
TR S TN T et Lcse 3 k72,
W, TAXT Y FEGRETE R BroEic
20199

HXRT 200, Hxd LIEGIEONRAZD). B
DUNDIZZART > b7 )I—7" « ffKICH S 87z
TET R LIt E L TnWa T &hdb b,
COXIBELTARN (VI HARFEDRH) Z
FFWRIEDHENE XDz >TELVERS,
THEE OV TE, A3 TBEA%) Mok
B BRENSDTE] TRE] LnoledF—TU—F
TOBHRITIROF TN T WA M EIND S, Z9
WolzleEMNEh, TAXRTG Y MHREOMTEH, TH
i ORI UIBIC R LD VEERARNT 5,
KS Cld. FoAREZEZDODWTWehiZEEeEm <.,
¥90E. CARGETE, TART Y MEEREREL
T &> Talimd 2 HENHHND > 7o HY
DREBR & HIRIC X > THIFZIAT 21k, H504E
KR53, RACERERZ LA,
HegDEBITHOKREIE. £72&b > TWixw,
HEDEBEATE (FICKS) DM ZHR D iR - 723,
FIhBZET, ETTENT KT,
FLLZART Y FRICR S TEIANED (H5
WKIE LR W) I, TAXRT Y FEEDEAAE N
59, FHAPAMENZERUFETE S X5 BNE
ZEN (K& E) ThM - F#ETE T30,
HOZEZATERINEED Lok zRMEtTcE T3
72550, ESHRTI®HES] &b, [(HNT:
BOFEEZ ) 5 [EHEDNES ] EMNITESTHRND,
N EHDEZRSETWe) BADOTKT DBRIEER
EES725 5, A OFADGRERZ BT 2 k.
I DORAREAN & D7z 0] Uiy Licd
BHEPIL £ S TETWV B,
HU, WHB LN, ETELEEDLES T,
LTAT, COFzHEIODT AT 7 RER
O TR, TTHRER TS AD TRV T2,
KS DIRGDO HEET ART ¥ S ASRO M 2B 2 T <
& o Fe \HPFETFE A HFRRE AL So Gilsu & A
KS OBRHRLPEFETHTFZ LTS EE o7, &
FREHE A, KIEMAGEET A, mAHE e WEED
HEHF# T AT > MRS TORAR L 15252
ZRLTLKEESARDS B, FICEMZEETO
A & 224 RICIE ) LT ARNNAIAE S A TR
ZE N, OB X, (HTERE TlREAYIN
ThhoTe) REZENTE EXT ATV M bz
Z 7z belmonto T AR, ZDIFHDIHIxE AL
ZHIL RFT, B Elu, (BHDH)
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FDT—RICDVTHELNDH D, TAXRT Y MET
D 2 R - T [l fE—]

B - BUEERORH FL

THLITH OK) [EBIARS Y ey 2—0%
Bl Za—=7)bA =T U FIREREED H2
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MEGV, BHO T/ NE WV, SN ENERL
T2 DI W, HEED SRV, JERY)
WHT AR THENTEY, Fh, B S REH
w5 NTz,

I9HMS,
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ISV T Ly FDIARS Y MREIED
[ <5 T3]
0 ROk
EhTARS VS
8H21H (1) BHZAXS YRR FEE
HARMABGEE W OEERD NS T ART Vb
2R BRI KR CRMET %, TIA
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7H20H (£) 19K~ 21 B, MEmEET: v
Y RIVF A b, BHOWMOE R MBI A T,
—MRIE U2 E ) | RO O BERES DA & AR 8%
K ANT=A 5 ZFL ThibN iz, BhIAXT Y b3
ZEOEENHIEZE U, [ < 1L¥y Bek |
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BEIAXRZ VS

7TH21H (H) 16 W~ 19 R, &k i [E R fE
THWIE, ZhInE 6 A+ 2 Ao KWNDTzBHIHDZ
LAY hELN, RBEORED 2 Kl < Bh, BHViz
& EIMESCHEICID AT WS L T Ao Tz, 7
DRI, MARBIC K 24 =7 ORFE “Vojago
de Onia, Japana” O/, 1EXCHEDOH & K [La
stelfesto( 72721 X=X £) | ZWW, FDH & UM
KBCHTZemDLEHELES T,

7 —<&. “Nova epoko, nova provo!” I —J&
RE D, REsdmiEHELEY,

HlLLFE T 1 HagE GEeE/z>2) 27 H
23 [ (X)) 10 B~ 12 B2, 727 1 A%E R TR
L7, 24 Ao [ i 7=DT |
BFYVEIAXRS VIS

PiE « by 2 —IV XD a vy ¢ hiEitET. BiE
1o Bill Chapmann & Al TR Z%E - 7o, 420
2R [Verda Placo) Difazid@l k%, 1 H
DR AGRZ i L. B ETE & H D BT,

GRS DD | KREICHEI L 72, k%
ROEZZITIEMEAETHEL TR EDT L,
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Vortkruca enigmo

Redakcio

Vicigu adekvate 8 literojn trovitajn en la
kvadratetoj kun steleto. Tiam vi akiros nomon
de lando en Etiropo.

Sendu la trovitan vorton kiel solvon de la
enigmo gis la 20-a de septembro, paperposte al
la oficejo de KLEG, ati retposte al <lamovado@
gmail.com>.

Rimarko: (x) signifas, ke la vorto ne portas
finajon.

1 2 3 4 5 6 7

“ H N

Horizontale: 1. Arto bele desegni literojn.(x)
8. Paginte ricevadi periodajon.(x) 9. Si estas
diligenta kaj labor~a.(x) 10. Kemia elemento
neorganika, ekzemple natrio.(x) 12. Insekto,
kiu Cirpas inter herboj.(x) 13. La trajno iras
~ sesdek kilometroj en horo.(x) 14. insulta
interjekcio.(x) 16. Mallongigo de “tiel No-
mata”.(x) 18. Kaspio estas la plej granda ~o en
la mondo.(x) 20. Eldonajo periode aperanta.(x)
23. Per vend-atitomato oni aCetas trinkajon en
plasta atl ~a skatolo.(x) 26. La luno estas ~o de
la terglobo.(x) 29. Hodiati mi el~gis je la sesa
horo.(x) 30. La venkinto ricevas ~an medalon
en olimpikaj ludoj.(x) 31. Portu ombrelon, por
~ vi ne malsekigu.

2019.9 —

14 —

Vertikale: 1. La soldatoj ~is sin per brancoj .(x)
2. Arbo uzata kiel kristnaska ornamajo.(x) 3.
La vosto de porko estas mal~a.(x) 4. Malaktiva
kaj ne reaganta al stimuloj.(x) 5. Vere
ekzistanta.(x) 6. Fabela estajo kun homsimila
aspekto.(x) 7. La libro kostis mil enojn kaj mi
pagis mil okdek enojn inkluzive ~on.(x) 11.
Sur §ia fingro kuSas ~o.(x) 15. Pro ia kialo.
(x) 17. ~antoj de Windows estas pli multaj ol
~antoj de Mac.(x) 19. La urbestro estis invitita
kiel ~o de la kongreso.(x) 21. Arbo, kies folio
estas simbolo de Kanado. 22. Moralo.(x) 24.
Prepozicio pri nombro ati kvanto.(x) 25. Oni
trancas per tranc¢~o, tondas per tond~o.(x) 27.

o1

Nomo de litero inter “s” kaj “u” en la alfabeto.

(x) 28. Trinkajo vaste Satata.(x)

La solvo al 1a julia enigmo: MONTREALO
La gustan solvon donis 16 legantoj:

IKEE T 2D, sayuri. EHEIH, CA.
TADA
Grebo.
NEEC,
(RSN
AHRE,
NPREEAR,
lcLobc,
PR
HIEFIOR,

Kacu

HUWECBE (97) ki
INDHEMBISHENH O LTz, () WIdRESH
HTI,

Sh. BUL 1 Celejo, Ivajo, Haveno( @ ser?),

EBU 2 Drako, Cielo( @# 138 ), /K , AG(®
kiu?), ikona, alfa(katido £& 9 ).

FZ1)E : Celejo(D), Cielo(@)s,
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Kurantaj Vortoj

MEXR socio polarigita

PRGBS EC redistribuo de enspezo

BREH ciklo de povreco

Z#% &2 _"FHM dudek milionoj da enoj por
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